
Kúpna zmluva č. Z202122302_Z
uzatvorená v zmysle §409 a nasl. Obchodného zákonníka

I. Zmluvné strany

1.1 Objednávateľ:

Obchodné meno: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Sídlo: Kutuzovova 8, 83247 Bratislava, Slovenská republika
IČO: 30845572
DIČ: 2020947698
IČ DPH: SK 2020947698
Bankové spojenie: IBAN: SK50 8180 0000 0070 0017 1215
Telefón:

1.2 Dodávateľ:

Obchodné meno: FOREX - SK, s.r.o.
Sídlo: Jiráskova 12, 98401 Lučenec, Slovenská republika
IČO: 36051918
DIČ: 2021625474
IČ DPH: SK2021625474
Bankové spojenie: IBAN: SK1031000000004330044303
Telefón: +421908111161

II. Predmet zmluvy

2.1 Všeobecná špecifikácia predmetu Zmluvy:

Názov: Širokospektrálny dezinfekčný prostriedok na plochy a nástroje - Oxychlorine 1000 ppm
Kľúčové slová: dezinfekcia, prostriedky, prípravky, kyselina chlórna, aktívny chlór, biocídny, výrobok
CPV: 33631600-8 - Antiseptiká a dezinfekčné prostriedky; 60000000-8 - Dopravné služby (bez 

prepravy odpadu)
Druh/y: Tovar; Služba

2.2 Funkčná a technická špecifikácia predmetu Zmluvy:

Položka č. 1: Širokospektrálny dezinfekčný prostriedok na plochy a nástroje - Oxychlorine 1000 ppm

Funkcia

Aktivovaný roztok  na ničenie všetkých baktérií, plesní, vírov, rias a ostatných patogénov použiteľný na plochy, nástroje, 
predmety, nábytok a zariadenia.

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

Dezinfekčný prostriedok Oxychlorine 1000 ppm - veľkosť
balenia :

balenie v 
litroch 1 5

Dezinfekčný prostriedok Oxychlorine 1000 ppm - doba 
expozície :

čas v 
sekundách 5

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

Dezinfekčný prostriedok Oxychlorine 1000 ppm - účinná 
látka : kyselina chlórna

Dezinfekčný prostriedok Oxychlorine 1000 ppm - 
zloženie : aktívny chlór generovaný z chloridu sodného elektrolýzou

Dezinfekčný prostriedok Oxychlorine 1000 ppm - 
zloženie :

netoxický, nesenzibilizujúci, nedráždivý, biologicky odbúrateľný, 
ekologicky bezpečný, sporocidná a biocídna účinnosť, nie je 
steroid, antibiotikum, bielidlo, ani toxid
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Dezinfekčný prostriedok Oxychlorine 1000 ppm - 
zloženie :

neutrálny roztok s hodnotou pH 7,0 – 7,49, vodou riediteľný v  
rôznych pomeroch podľa dezinfikovaného povrchu, nezanecháva 
škvrny, bez zápachu, bez obsahu alkoholu

Dezinfekčný prostriedok Oxychlorine 1000 ppm : musí vychádzať zo smernice o biocídnych prípravkoch 98/8/ES

Dezinfekčný prostriedok Oxychlorine 1000 ppm - 
aplikácia :

navlhčenou handričkou, postrekom, rozprašovaním, zahmlievaním,
ponorením do zriedeného roztoku

2.3 Osobitné požiadavky na plnenie:

Názov

Vrátane dopravy na miesto plnenia.

Požaduje sa, aby bol tovar do miesta plnenia dodaný v pracovných dňoch v čase od 8,00 hod do 11,00 hod.

Predávajúci sa zaväzuje že tovar je novovyrobený a doteraz nepoužívaný.

Návod na použitie v slovenskom jazyku.

Požaduje sa, aby dodávateľ oznámil termín dodania tovaru kontaktnej osobe objednávateľa najmenej 3 pracovné dni pred 
jeho dodaním.

Požaduje sa, aby mal tovar ku dňu dodania najmenej 50% výrobcom stanovenej doby exspirácie.

Splatnosť faktúry je 30 dní od doručenia faktúry za dodaný tovar objednávateľovi.

Na predmet zákazky objednávateľ neposkytuje žiadne preddavky ani zálohové platby.

Ak je Dodávateľ identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte EÚ a tovar bude do SR prepravený z iného členského štátu 
EÚ, tento Dodávateľ nebude pri plnení Zmluvy fakturovať DPH. Vo svojej Kontraktačnej ponuke však musí uviesť príslušnú 
sadzbu a výšku DPH podľa zákona č. 222/2004 Z.z. - sadzbu DPH platnú pre SR v čase vyhlásenia zákazky a cenu vrátane 
DPH ktorá je v čase vyhlásenia zákazky platná v SR. Objednávateľ nie je zdaniteľnou osobou a v tomto prípade je/bude 
registrovaný pre DPH podľa § 7 zákona č. 222/2004 Z.z. a bude povinný odviesť DPH v SR podľa zákona č. 222/2004 Z.z..

Požaduje sa vo faktúre uviesť "ID zmluvy" EKS.

Požaduje sa, aby faktúra nebola doručená objednávateľovi na adresu jeho sídla uvedenú v záhlaví tejto zmluvy ani na adresu 
sídla / miesta dodania kontaktnej osoby objednávateľa vo veci realizácie naplnenia tejto kúpnej zmluvy ale na inú adresu, ktorá
bude na tento účel písomne oznámená dodávateľovi.

Požaduje sa predložiť funkčná a technická špecifikácia, vrátane technických listov preukazujúcich splnenie minimálnych 
požadovaných parametrov predmetu zákazky s uvedením presného názvu (obchodnej značky) naceneného výrobku do 3 
pracovných dní od účinnosti Zmluvy, ak neboli požadované ako vlastný návrh plnenia zákazky pri predložení ponuky.      Pri 
dodaní sa požaduje predložiť karta bezpečnostných údajov dezinfekcie.

Ekvivalentný produkt musí mať minimálne rovnakú alebo vyššiu účinnosť, veľkosť balenia a dobu účinnosti. V prípade ponuky 
ekvivalentu s rovnakou účinnosťou a zložením sa požaduje predložiť  funkčná a technická špecifikácia, vrátane technických 
listov preukazujúcich splnenie minimálnych požadovaných parametrov predmetu zákazky s uvedením presných názvov 
(obchodných značiek) do 3 pracovných dní  od uzavretia zmluvy.

Nesplnenie akejkoľvek podmienky a požiadavky objednávateľa uvedenej v opisnom formulári sa považuje za podstatné 
porušenie zmluvných podmienok.

Názov Upresnenie

2.4 Prílohy opisného formulára Zmluvy:

Popis Názov súboru

III. Zmluvné podmienky

3.1 Miesto plnenia Zmluvy:

Štát: Slovenská republika
Kraj: Žilinský
Okres: Liptovský Mikuláš
Obec: Liptovský Mikuláš
Ulica: Tehelná 1108

3.2 Čas / lehota plnenia zmluvy:
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18.11.2021 08:00:00 - 03.12.2021 11:00:00

3.3 Dodávané množstvo/ rozsah zmluvného plnenia:

Jednotka: l (liter)
Požadované množstvo: 3200,0000

3.4 Práva a povinnosti zmluvných strán podľa tejto Zmluvy sa spravujú Obchodnými podmienkami elektronického 
trhoviska verzia 3.7, účinná zo dňa 2.8.2021 , ktoré tvoria neoddeliteľnú prílohu tejto Zmluvy.

IV. Zmluvná cena

4.1 Celková cena predmetu Zmluvy bez DPH: 3 325,00 EUR

4.2 Sadzba DPH: 20,00

4.3 Celková cena predmetu Zmluvy vrátane DPH: 3 990,00 EUR

V. Záverečné ustanovenia

5.1 Táto Zmluva bola uzavretá automatizovaným spôsobom v rámci Elektronického kontraktačného systému a v zmysle 
Obchodných podmienok elektronického trhoviska verzia 3.7, účinná zo dňa 02.08.2021, ktoré tvoria jej prílohu č. 1.

5.2 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej uzavretia a účinnosť za podmienok definovaných v Obchodných 
podmienkach elektronického trhoviska  uvedených v bode 5.1 tejto zmluvy.

5.3 Táto Zmluva vrátane jej príloh predstavuje úplnú dohodu zmluvných strán o jej predmete. Vedľajšie dohody k tejto 
zmluve neexistujú.

5.4 Táto Zmluva je vyhotovená v elektronickej podobe v štyroch vyhotoveniach,  po jednom pre každú zmluvnú stranu, 
jedno vyhotovenie bude zaslané na zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky a jedno 
bude zverejnené v Centrálnom registri zmlúv trhoviska.

5.5 Túto Zmluvu bude možné meniť a dopĺňať za podmienok stanovených príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi len vo forme písomného a číslovaného dodatku podpísaného oboma zmluvnými stranami.

5.6 Táto Zmluva má nasledovné prílohy:
Príloha č.1 Obchodné podmienky elektronického trhoviska verzia 3.7, účinná zo dňa 02.08.2021,
https://portal.eks.sk/SpravaOpet/Opet/VerejnyDetail/
                    
Príloha č.2 Vlastný návrh plnenia zákazky Z202122302

V Bratislave, dňa 15.11.2021 12:56:01

Objednávateľ:
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Objednávateľa v rámci elektronického trhoviska

Dodávateľ:
FOREX - SK, s.r.o.
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Dodávateľa v rámci elektronického trhoviska
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Vlastný návrh plnenia zákazky Z202122302


Zákazka


Identifikátor Z202122302


Názov zákazky Širokospektrálny dezinfekčný prostriedok na plochy a nástroje - Oxychlorine
1000 ppm


Verejný detail zákazky https://portal.eks.sk/SpravaZakaziek/Zakazky/Detail/316059


Dodávateľ


Obchodný názov FOREX - SK, s.r.o.


IČO 36051918


Sídlo Jiráskova 12, Lučenec, 98401, Slovenská republika


Dátum a čas predloženia 8.11.2021 10:26:30


Hash obsahu návrhu
plnenia iqN/FQF7KvHMndlwwp1nu21KhBSMt8bYMn9vClaVIYs=


Dodávateľom uvedený popis vlastného návrhu plnenia:


Prílohy:
produktovy list FORCHEM 250 PLUS.pdf
ROZHODNUTIE_bio_2916_O_21_RM_FORCHEM_250_PLUS.pdf
SDS-FORCHEM_250 PLUS-SK.pdf










Karta bezpečnostných údajov 



podľa Nariadenia (ES) č. 1907/2006 (REACH) 



 



FORCHEM 250 PLUS 
Číslo verzie: GHS 1.0 Dátum zostavenia: 25.06.2021 
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2.1        Klasifikácia látky alebo zmesi 



Klasifikácia podľa nariadenia (ES) č. 1272/2008 (CLP) 



Táto zmes nespĺňa kritériá pre klasifikáciu v súlade s nariadením č 1272/2008/ES. 



2.2        Prvky označovania 



Označovanie v súlade s nariadením (ES) č. 1272/2008 (CLP) nie je nutné 



Bezpečnostné upozornenia 



Bezpečnostné upozornenia - všeobecné 



             P102 Uchovávajte mimo dosahu detí. 



Bezpečnostné upozornenia - prevencia 



             P262        Zabráňte kontaktu s očami, pokožkou alebo odevom. 



             P280        Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare/ochranu tváre. 



Bezpečnostné upozornenia - odozva 



             P310        Okamžite volajte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM/lekára. 



Bezpečnostné upozornenia - uchovávanie 



             P405        Uchovávajte uzamknuté. 



Dodatočné požiadavky na označenie 



Aktívny chlór uvoľnený z kyseliny chlórnej - 250 mg/l 



2.3        Iná nebezpečnosť 



Pri zriedenom roztoku pod 50 ppm - žiadne nebezpečenstvo. 



Látky obsiahnuté v zmesi nespĺňajú PBT/vPvB kritériá podľa prílohy XIII nariadenia REACH. 



 



  ODDIEL 1: Identifikácia látky/zmesi a spoločnosti/podniku 



1.1 Identifikátor produktu 
Obchodný názov                                                                               FORCHEM 250 PLUS 
Registračné číslo (REACH)    nerelevantné (zmes) 



1.2 Relevantné identifikované použitia látky alebo zmesi a použitia, ktoré sa neodporúčajú  



Príslušné identifikované použitia                                                  dezinfekčný prostriedok 



profesionálne použitie 
 spotrebiteľské použitie (domácnosti) 



1.3 Údaje o dodávateľovi karty bezpečnostných údajov 



FOREX - SK, s.r.o. 
A.Jiráska č. 12 
984 01 Lučenec 
Slovensko 



Telefón: +421 (47) 433 00 44  
e-mail (kompetentná osoba) 



 
 
 
 
 
 
 
beata.sinkova@forex.eu.sk 



1.4 Núdzové telefónne číslo Núdzová informačná služba 



Národné toxikologické informačné centrum: 00421- 
(0)2-547 741 66, 
24-hodinová konzultačná služba pri akútnych    
intoxikáciách. 



  ODDIEL 2: Identifikácia nebezpečnosti 



 ODDIEL 3: Zloženie/informácie o zložkách 
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3.1        Látky 



nerelevantné (zmes) 



3.2        Zmesi 



Popis zmesi 



 



Názov látky Identifikátor hm. -% Trieda a kategória 



nebezpečnosti 
Výstražné 



upozornenie 
Poznámky 



Chlorid sodný Č. CAS 
7647-14-5 



Č. ES 231-598-3 



Č. REACH Reg. 
01-2119485491-330000 



0,13    



Kyselina chlórna Č. CAS 
7790-92-3 



Č. ES 
232-232-5 



< 0,03    



Koloidné striebro Č. CAS 
9015-51-4 



 
Č. ES 



685-470-0 



< 0,0005 



4.1A   Aquatic Acute 1 



4.1C   Aquatic Chronic1 



        H400 



H410 



 



              Pre úplné znenie skratiek: pozri ODDIEL 16. 



 



 



4.1 Opis opatrení prvej pomoci  



              Po vdýchnutí 



V prípade podráždenia dýchacích ciest sa poraďte s lekárom. 



Po kontakte s pokožkou 



V prípade potreby (príznaky podráždenia) vyhľadajte lekársku pomoc. 



Po kontakte s očami 



Ak používate kontaktné šošovky a ak je to možné, odstráňte ich. Pri násilne otvorených viečkach vyplachujte veľkým 
množstvom vody po dobu najmenej 15 minút. Okamžite vyhľadajte pomoc u očného lekára. Priložte sterilný obväz. 
Po požití 



Pri požití vypláchnite ústa vodou (iba ak je postihnutý pri vedomí). Vodu nechajte piť v malých dúškoch (rozrieďujúci 



efekt). Ak sa prejavia zdravotné problémy alebo v prípade pochybností privolajte lekára a poskytnite mu informácie z 



tejto karty bezpečnostných údajov/etikety/ príbalového letáku. Nevyvolávajte zvracanie. 



4.2        Najdôležitejšie príznaky a účinky, akútne aj oneskorené  



              Dlhodobá expozícia: Začervenanie pokožky; Dráždi oči. 



4.3        Údaj o akejkoľvek potrebe okamžitej lekárskej starostlivosti a osobitného ošetrenia  



              Symptomatická liečba. 



 



 



 



 



 



 
 



  ODDIEL 3: Zloženie/informácie o zložkách 



ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci 
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5.1        Hasiace prostriedky  



              Vhodné hasiace prostriedky 
pena odolná voči alkoholu, suchý hasiaci prášok, oxid uhličitý (CO2), piesok 
Nevhodné hasiace prostriedky  
nie sú známe. 



5.2        Osobitné ohrozenia vyplývajúce z látky alebo zo zmesi Nie sú 



známe. 



Nebezpečné produkty spaľovania 



oxid uhoľnatý (CO), oxid uhličitý (CO2) 



5.3         Rady pre požiarnikov 



Ochladzovať nádoby striekaním vodou. V prípade požiaru alebo výbuchu nevdychujte výpary. Koordinácia 



protipožiarnych opatrení s okolitým ohňom. Zabrániť vode z hasenia, aby sa z miesta požiaru  dostala do kanalizácie 



alebo vodných tokov. Samostatne zozbierať kontaminovanú požiarnu vodu. Požiar haste z primeranej vzdialenosti pri 



dodržiavaní bežných bezpečnostných opatrení. 



 



6.1        Osobné bezpečnostné opatrenia, ochranné vybavenie a núdzové postupy 



Pre iný ako pohotovostný personál 



Dbajte na núdzové postupy, ako je napríklad potreba evakuovať nebezpečný priestor alebo konzultovať s 



odborníkom. 



Pre pohotovostný personál 



V prípade pôsobenia pár/prachu/aerosólov/plynov nosiť dýchací prístroj. 



6.2        Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie 



Zabráňte úniku produktu do pôdy, spodných/povrchových vôd a kanalizácie. Znečistenú odpadovú vodu zadržte a 



zlikvidujte. 



6.3        Metódy a materiál na zabránenie šíreniu a čistenie 



Rady týkajúce sa spôsobu, akým zabrániť šíreniu po rozliatí 



Zakrytie kanalizácie. 



Rady týkajúce sa spôsobu, akým vyčistiť rozliatie 



Zozbierajte uniknutý produkt (piliny, kremelina (diatomit), piesok, univerzálny lapač). 



Vhodné techniky zabránenia 



Použitie absorpčných materiálov. 



Iné informácie súvisiace s prípadmi rozliatia a uvoľnenia 



Uložte do vhodných nádob na likvidáciu. Vyvetrajte zasiahnutú oblasť. Kontaminované materiály likvidujte rovnakým 



spôsobom ako odpad, v súlade s oddielom 13. 



6.4        Odkaz na iné oddiely 



Nebezpečné produkty spaľovania: pozri oddiel 5. Osobné ochranné prostriedky: pozri oddiel 8. Nekompatibilné 



materiály: pozri oddiel 10. Opatrenia pri zneškodňovaní: pozri oddiel 13. 



  ODDIEL 5: Protipožiarne opatrenia 



ODDIEL 6: Opatrenia pri náhodnom uvoľnení 
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7.1        Bezpečnostné opatrenia na bezpečné zaobchádzanie 



Odporúčania 



• Opatrenia na zabránenie požiaru, ako aj vytváraniu aerosólu a prachu 



Použite miestne a celkové odvetrávanie. Používajte len na dobre vetranom mieste. 



Rady týkajúce sa všeobecnej hygieny v pracovnom prostredí 



Po použití si umyť ruky. Nejesť, nepiť a nefajčiť v pracovných priestoroch. Uchovávajte mimo dosahu potravín, 



nápojov a krmív pre zvieratá. 



7.2        Podmienky bezpečného skladovania vrátane akejkoľvek nekompatibility 



Nádobu uchovávajte tesne uzavretú. Uchovávajte len v pôvodnej nádobe na chladnom, dobre vetranom mieste. 



Uchovávajte oddelene od potravín, nápojov a krmív. Skladujte pri teplote: nad +5°C. 



Riadenie súvisiacich rizík 



Nekompatibilné látky alebo zmesi 



Dbajte na kompatibilné skladovanie chemikálií. 



7.3        Špecifické konečné použitie(-ia) 



Tento produkt by mal byť používaný len na účely uvedené v pododdiele 1.2. 



 



 



8.1 Kontrolné parametre 



              Vnútroštátne medzné hodnoty 



Najvyššie prípustné hodnoty vystavenia pri práci (expozičné limity na pracovisku) 



Informácie nie sú dostupné. 



8.2        Kontroly expozície 



Primerané technické zabezpečenie 



Celková ventilácia. 



Individuálne ochranné opatrenia (ako napríklad osobné ochranné prostriedky) 



V prípade že je produkt používaný v uzatvorených priestoroch, zabezpečte lokálne odsávanie alebo iné technické 
opatrenia, aby pracovná expozícia vo vzduchu obsiahnutým nečistotám nepresiahla odporúčané alebo zákonom 
stanovené limity. Všetky kontaminované časti odevu ihneď vyzlečte a pred ďalším použitím vyperte.  



Ochrana očí/tváre 



Použite ochranu očí a tváre. 



Ochrana kože 



• ochrana rúk 



Pri dlhodobej expozícii je vhodné použitie ochranných rukavíc. 



• ďalšie opatrenia na ochranu rúk 



Odporúča sa preventívna ochrana pokožky (ochranné krémy/masti). 



Ochrana dýchacích ciest 



V prípade nedostatočného vetrania, používajte ochranu dýchacích ciest. 



Kontroly environmentálnej expozície 



Uskutočnite náležitú kontrolu, aby ste zabránili kontaminácii. Zabráňte prieniku od kanalizácie, povrchových a 



podzemných vôd. 



 



 



 



 



  ODDIEL 7: Zaobchádzanie a skladovanie 



ODDIEL 8: Kontroly expozície/osobná ochrana 
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9.1        Informácie o základných fyzikálnych a chemických vlastnostiach  



              Vzhľad 



              Fyzikálny stav kvapalina 



Farba číra 



Zápach charakteristický 



Iné fyzikálne a chemické parametre  
hodnota pH 6 – 9 (voda: 10 g/l, 20 °C) 



Teplota topenia/tuhnutia 0 °C 



Počiatočná teplota varu a destilačný rozsah 100 °C 



Teplota vzplanutia neurčené 



Rýchlosť odparovania neurčené 



Horľavosť (tuhá látka, plyn) nie je relevantné (kvapalina) 



Limity výbušnosti neurčené 



Tlak pár neurčené 



Hustota 1 g/cm³ pri 20 °C 



Rozpustnosť(i) neurčené 



Rozdeľovací koeficient  
n-oktanol/voda (log KOW) Táto informácia nie je k dispozícii. 



Teplota samovznietenia neurčené 



Viskozita neurčené 



Výbušné vlastnosti žiadne 



Oxidačné vlastnosti žiadne 



9.2         Iné informácie Nie sú žiadne ďalšie informácie. 



 ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita  



10.1      Reaktivita 



Tento materiál nie je reaktívny za normálnych podmienok okolitého prostredia. 



10.2      Chemická stabilita 



Materiál je stabilný za bežných podmienok prostredia a predpokladaných skladovacích a manipulačných podmienok 



teploty a tlaku. 



10.3      Možnosť nebezpečných reakcií  



              Nie sú známe nebezpečné reakcie. 



10.4      Podmienky, ktorým sa treba vyhnúť 



Teplota nižšia ako 5°C a vyššia ako 40°C. Chráňte pred priamym slnečným svetlom. 



10.5      Nekompatibilné materiály 



Silné oxidačné činidlá. 



10.6      Nebezpečné produkty rozkladu 



Odôvodnené očakávané nebezpečné produkty rozkladu vznikajúce ako dôsledok používania, skladovania, rozliatia a 



zahriatia, nie sú známe. Nebezpečné produkty spaľovania: pozri oddiel 5. 



 



 



 



ODDIEL 9: Fyzikálne a chemické vlastnosti 
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11.1      Informácie o toxikologických účinkoch  



              Skúšobné údaje nie sú k dispozícii pre celú zmes. 



Proces klasifikácie 



Metóda pre klasifikáciu zmesi je založená na zložkách zmesi (súčtový vzorec). 



Klasifikácia podľa GHS (1272/2008/ES, CLP) 



Táto zmes nespĺňa kritériá pre klasifikáciu v súlade s nariadením č 1272/2008/ES. 



Akútna toxicita 



Nie je klasifikovaná ako akútne toxická. 



Žieravosť/dráždivosť pre kožu 



Nie je klasifikovaná ako žieravá/dráždivá pre kožu. 



Vážne poškodenie očí/podráždenie očí 



Nie je klasifikovaná ako vážne poškodzujúca oči, alebo dráždivá pre oči. 



Senzibilizácia dýchacích ciest alebo kože 



Nie je klasifikovaná ako respiračný, alebo kožný senzibilizátor. 



Zhrnutie hodnotenia CMR vlastností 



Nie je klasifikovaná ako mutagénna pre zárodočné bunky, karcinogénna, ani ako toxická pre reprodukciu. 



Toxicita pre špecifický cieľový orgán (STOT) 



Nie je klasifikovaná ako toxická pre špecifický cieľový orgán. 



Aspiračná nebezpečnosť 



Nie je klasifikovaná ako predstavujúce aspiračnú nebezpečnosť. 



 ODDIEL 12: Ekologické informácie    



12.1       Toxicita 
              Nie je klasifikovaná ako nebezpečná pre vodné prostredie. 



 Vodná toxicita (akútna) 
 Vodná toxicita (akútna) zložiek zmesi 
 



   



Názov látky Č. CAS Sledovaný 



parameter 



Hodnota Druhy Doba expozície 



Chlorid sodný 7647-14-5 LC50 5840 mg/l ryba 96 h 



 



 Vodná toxicita (chronická) 



               Vodná toxicita (chronická) zložiek zmesi 



Názov látky Č. CAS Sledovaný 



parameter 



Hodnota Druhy Doba expozície 



Chlorid sodný 7647-14-5 EC50 2430 mg/l riasy 120 h 



 



12.2      Perzistencia a degradovateľnosť 



Údaje nie sú k dispozícii. 



12.3      Bioakumulačný potenciál 



Údaje nie sú k dispozícii. 



12.4      Mobilita v pôde 



Údaje nie sú k dispozícii. 



 ODDIEL 11: Toxikologické informácie 
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12.5      Výsledky posúdenia PBT a vPvB 



Látky obsiahnuté v zmesi nespĺňajú PBT/vPvB kritériá podľa prílohy XIII nariadenia REACH. 



12.6      Iné nepriaznivé účinky 



Údaje nie sú k dispozícii. 



 



13.1      Metódy spracovania odpadu 



Informácie týkajúce sa spracovania odpadu 



Zneškodnite obsah/nádobu v mieste zberu nebezpečného alebo špeciálneho odpadu. Kód odpadu musí prideliť 



používateľ na základe jeho konkrétneho použitia. 



Kód odpadu 



a.) 20 01 30 Detergenty iné ako uvedené v 20 01 29 



b.) 15 02 02* Absorbenty, filtračné materiály (vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných), handry na    



čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami. 



Pokyny pre bezpečné zneškodňovanie produktu a jeho obalu 



15 Odpadové obaly; absorbenty, handry na čistenie, filtračný materiál a ochranné odevy inak nešpecifikované. 15 01 



Obaly (vrátane odpadových obalov zo separovaného zberu komunálneho odpadu). 



15 01 02 Obaly z plastov. 



15 01 10* Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami. 



Informácie týkajúce sa zneškodňovania do kanalizácie 



Nevypúšťať do kanalizačnej siete. Zabráňte uvoľneniu do životného prostredia. 



Poznámka 



Prosíme, berte do úvahy všetky relevantné vnútroštátne alebo regionálne ustanovenia. Odpad by mal byť triedený 



podľa kategórií, s ktorými môžu oddelene zaobchádzať samosprávne alebo celoštátne zariadenia na spracovanie 



odpadu. 



 



14.1      Číslo OSN                                                                                             nie sú subjektom predpisov o preprave 



14.2       Správne expedičné označenie OSN    nie je relevantné 



14.3       Trieda(y) nebezpečnosti pre dopravu 



 Trieda      - 



14.4      Obalová skupina                                                                                 nie je priradené číslo obalovej skupiny 



14.5      Nebezpečnosť pre životné prostredie    žiadne (nie je ohrozujúce pre životné prostredie podľa smernice o    



                                                                                                                             nebezpečných tovaroch) 



14.6 Osobitné bezpečnostné opatrenia pre užívateľa  



              Nie sú žiadne ďalšie informácie. 



14.7 Doprava hromadného nákladu podľa prílohy II k dohovoru MARPOL a Kódexu IBC  



              Náklad nie je určený na dopravu ako hromadný náklad. 



 



Informácie podľa každého zo vzorových predpisov OSN 



• Preprava nebezpečného tovaru cestnou, železničnou a vnútrozemskou vodnou dopravou (ADR/ 



RID/ADN) 



Nie sú subjektom ADR, RID a ADN. 



• Predpis o medzinárodnej námornej preprave nebezpečných vecí (IMDG) 



Nie sú subjektom IMDG. 



• Medzinárodná organizácia pre civilné letectvo (ICAO-IATA/DGR) 



Nie sú subjektom ICAO-IATA. 



ODDIEL 13: Opatrenia pri zneškodňovaní 



ODDIEL 14: Informácie o doprave 
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15.1 Nariadenia/právne predpisy špecifické pre látku alebo zmes v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného 



prostredia 



Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 (REACH) v platnom znení, 



Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 (CLP) v platnom znení, 



Zákon č. 67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh a o zmene a doplnení 



niektorých zákonov (chemický zákon) v platnom znení, 



Zákon č. 355/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci 



v platnom znení. 



15.2      Hodnotenie chemickej bezpečnosti 



Posúdenia chemickej bezpečnosti pre látky v tejto zmesi neboli vykonané. 



 



Skratky a akronymy 



 



Skr. Popis použitých skratiek 
2000/39/ES Smernica Komisie ktorou sa ustanovuje prvý zoznam smerných najvyšších prípustných hodnôt vystavenia pri práci na 



vykonanie smernice rady 98/24/ES 
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation intérieures 



(Európska dohoda o medzinárodnej preprave nebezpečného tovaru po vnútrozemských vodných cestách) 
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Európska dohoda o 



medzinárodnej cestnej preprave nebezpečných vecí) 
CAS Chemical Abstracts Service (Databáza chemických látok a ich unikátny kľúč, Registračné číslo CAS) 
CLP Nariadenie (ES) č.1272/2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí 
č. ES Zoznam EC (EINECS, ELINCS a NLP-zoznam), je zdrojom pre sedemmiestne číslo ES, ktoré je identifikátorom látok 



komerčne dostupných v rámci EÚ (Európskej únie) 
DGR Dangerous Goods Regulations - pravidlá pre prepravu nebezpečného tovaru (pozri IATA/DGR) 
EC50 Effective Concentration 50 % (účinná koncentrácia 50 %). EC50 zodpovedá koncentrácii testovanej látky spôsobujúcej 50 % 



zmenu reakcie (napr. na raste) počas špecifikovaného časového intervalu 



EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (Európsky zoznam existujúcich komerčných chemických 



látok) 



ELINCS European List of Notified Chemical Substances (Európsky zoznam nových chemických látok) 



GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Globálny harmonizovaný systém klasifikácie a 



označovania chemických látok" vypracovala OSN 



IATA International Air Transport Association (Medzinárodné združenie leteckých dopravcov) 



IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Nariadenia  o nebezpečných látkach pre leteckú dopravu) 



ICAO International Civil Aviation Organization (Medzinárodná organizácia pre civilné letectvo) 



IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (predpis o Medzinárodnej námornej preprave nebezpečných vecí) 



IOELV Indikatívna limitná hodnota expozície na pracovisku 



krátkodobý Najvyššia prípustná hodnota krátkodobého vystavenia 



LC50 Lethal Concentration 50 % (smrteľná koncentrácia 50 %): LC50 zodpovedá koncentrácii testovanej látky spôsobujúcej 50 % 



úmrtnosť počas určeného časového intervalu 



MARPOL Medzinárodný dohovor o zabránení znečisťovaniu z lodí (skr. z "Marine Pollutant") 



MH Maximálna hodnota 



NLP No-Longer Polymer (látka už nepovažovaná za polymér) 



NPEL Najvyššie prípustné expozičné limity 



NV SR Z.z. Zbierka zákonov: Nariadenie vlady o chrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri 



práci 



PBT Persistent, Bioaccumulative and Toxic (perzistentné, bioakumulatívne a toxické) 



ppm Parts per million (počet častíc na milión) 



priemerný Časovo vážený priemer 



REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrácia, hodnotenie, autorizácia a obmedzovanie 



chemických látok) 



 



 ODDIEL 15: Regulačné informácie 



ODDIEL 16: Iné informácie 
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Skr. Popis použitých skratiek 



RID Règlement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Poriadok pre Medzinárodnú 



železničnú prepravu nebezpečných vecí) 



vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (veľmi perzistentné a veľmi bioakumulatívne) 



 



Hlavné odkazy na literatúru a zdroje údajov 



- Nariadenie (ES) č. 1907/2006 (REACH), upravené 2015/830/EU 



- Nariadenie (ES) č. 1272/2008 (CLP, EU GHS) 



Proces klasifikácie 



Fyzikálne a chemické vlastnosti: Klasifikácia je založená na údajoch o testovanej zmesi. 



Nebezpečenstvo pre zdravie/nebezpečnosť pre životné prostredie: Metóda pre klasifikáciu zmesi je založená              



na zložkách zmesi (súčtový vzorec). 



Zoznam relevantných viet (kódy a celý text ako je uvedené v kapitole 2 a 3) 



Vyhlásenie 



Tieto informácie sú založené na súčasnom stave našich poznatkov. Táto KBÚ bola zostavená a je určená výhradne pre 



tento produkt. 













FOREX-SK, s.r.o., Alojza Jiráska 12, 984 01, Lučenec, Slovensko
 +421 (47) 433 00 44,  forex@forex.eu.sk,  www.forchem.sk



IČO: 36051918 | DIČ: 2021625474 | IČ DPH: SK 2021625474



FORCHEM AIR 250
Charakteristika:
pH neutrálny prostriedok vyrobený elektrochemickým spracovaním roztoku chlori-
du sodného v pitnej vode. FORCHEM 250 PLUS je bezfarebná priehľadná kvapalina 
so slabým chlórovým zápachom obsahujúca vysoko aktívne kyslíkové zlúčeniny 
chlóru. Účinnou látkou je aktívny chlór prevažne vo forme kyseliny chlórnej (HOCl) 
a malým množstvom iónov chlórnanu, oxidom chloričitým, ozónom, peroxidom 
vodíka a singletovým kyslíkom.  



Účinnosť:
odstraňuje 99,9 % baktérii, plesní a vírusov.
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Použitie: 



PT02 - Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na priamu aplikáciu na ľudí alebo zvieratá. 
PT04 - Oblasť potravín a krmív.



Dezinfekcia umývateľných povrchov - dezinfekcia bytových, nebytových priestorov,  dezinfekcia zariadení a pred-
metov, ktoré prichádzajú do styku s potravinami - súvisia s výrobou, prepravou, skladovaním potravín, krmív alebo 
nápojov.



Oblasť použitia: domácnosti (kľučky, stoly, toalety, steny, rukavice, topánky, textilné rúška), služby, priemysel, potra-
vinárska výroba.



Zloženie: 



fyzikálny stav (20°C) kvapalina



farba číra



hustota (20°C) 1,00 g/cm3



pH (20°C, 10 g/l) 6,5 - 7,5



rozpustnosť vo vode rozpustný



Voda 99,8 %



chlorid sodný 0,13 %



kyselina chlórna < 0,03 %



koloidné striebro < 5 ppm



Fyzikálne a chemické vlastnosti: 



FORCHEM 250 PLUS



Účinnosť Testovaný mikroorganizmus t/min. Konc. % T/ °C Podmienky log R
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Escherichia coli  ATCC 10536 5 100 20 čisté > 5



Pseudomonas aeruginosa  ATCC 15442 5 100 20 čisté > 5



Staphylococcus aureus  ATCC 6538 5 100 20 čisté > 5



Enterococcus hirae  ATC 10541 5 100 20 čisté > 5
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20 Candida albicans  ATCC 10231



5 100 20 čisté > 4



10 100 20 nečisté > 4



10 50 20 čisté > 4



10 50 20 nečisté > 4



Aspergillus brasiliensis (niger) ATCC 16404
5 100 20 čisté > 4



20 100 20 nečisté > 4
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Poliovirus typ 1, LSc-2ab 15 100 20 čisté > 4
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Účinná látka: aktívny chlór uvoľnený z kyseliny chlórnej – 250 mg/l



Biocídny účinok:  baktericídny, fungicídny 5 – 10 min., virucídny 15 min.



Aplikačné postupy:
 pomocou ručného rozprašovača
 mokré nanesenie pomocou utierky namočenej v roztoku
 ponorením (rôzne predmety, hračky).



Návod na použitie: 
Dezinfekcia predmetov a plôch (podlahy, steny, zariadenia):
Naneste rovnomerne  FORCHEM 250 PLUS na plochy a nechajte uschnúť. Silne znečistené plochy najprv mechanicky 
očistite, umyte a potom dezinfikujte.
Predmety a plochy, ktoré prichádzajú do styku s potravinami po aplikácii prípravku opláchnite pitnou vodou.



Dezinfekcia textilných rúšok: FORCHEM 250 PLUS nastriekajte na rúška  pomocou rozprašovača, alebo namočte
do roztoku. Nechajte pôsobiť 15 min., následne operte vo vode a vysušte.



Dávkovanie: FORCHEM 250 PLUS  sa používa neriedený.



Klasifikácia prípravku: Nariadenie (ES) č. 1272/2008 (CLP)
Nie je klasifikovaný ako nebezpečný.



Upozornenie: Nemiešať s koncentrovanými kyselinami. Možnosť tvorby a uvoľňovania plynného chlóru. 



Bezpečnostné opatrenia: 
Produkt je všeobecne dobre znášaný. U alergických osôb alebo citlivých na chlórové prípravky a rovnako u astmatikov 
je však doporučené používanie osobných ochranných prostriedkov a postupov k zabráneniu styku s kožou a očami. 



P102 Uchovávajte mimo dosahu detí. 
P262 Zabráňte kontaktu s očami, pokožkou alebo odevom. 
P280 Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare/ochranu tváre. 
P310 Okamžite volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára. 
P405 Uchovávajte uzamknuté. 



Pokyny pre prvú pomoc:
Po zasiahnutí kože alebo dýchacích slizníc - bežne nespôsobuje podráždenie. Po zasiahnutí očí - pri vysokej 
koncentrácii môže spôsobovať mierne podráždenie. V tom prípade oplachujte zasiahnuté oči 1 minútu pod tečúcou 
vodou. V prípade pretrvávajúcich ťažkostí privolajte lekára. Po požití - menšieho množstva ako 1 dcl prípravku nie 
sú nutné žiadne opatrenia. V prípade požitia väčšieho množstva sa doporučuje opláchnuť ústnu dutinu, nevyvolávať 
zvracanie, nepodávať alkoholické nápoje, privolať lekára, ukázať bezpečnostný list alebo príbalovú informáciu.



Skladovanie:
Uchovávajte na chladnom mieste v dobre uzavretom obale. Nevystavujte nadmernému teplu a nenechávajte na pri-
amom slnečnom svetle. Chráňte pred mrazom. Teplota skladovania: 5 – 25 °C. Nemiešajte s inými čistiacimi prostried-
kami.



Ekologické informácie a zneškodňovanie: 
Ekologicky bezpečný - nie je nutné vykonať neutralizáciu. Forchem 250 PLUS sa vyznačuje slabým zápachom
po chlóre, ktorý sa po aplikácii odparí bez toho, aby zanechal akýkoľvek zápach a zvyšky. Z toxikologického hľadiska 
zvyšky prostriedku sú nezávadné.
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Po uplynutí dátumu spotreby je možné:
Bezpečne zneškodniť riedením  vodou v pomere min. 1:5 a vyliať do kanalizácie. 



Likvidácia obalu:
Znečistený plastový obal po vymytí vodou sa môže odovzdať na recykláciu.



Spotrebujte do 12 mesiacov od dátumu výroby.



Balenie: kanister PE 20 l, 5 l, fľaša HDPE 1000 ml, 500 ml
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Používajte biocídne výrobky bezpečne.
Pred použitím si prečítajte údaje na obale a pripojené informácie o výrobku.
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Bratislava, 6. júla 2021 



Naša značka: 91062/2021-4320-178018 



Ref. číslo: bio/2916/O/21/RM 



R O Z H O D N U T I E  



Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky ako príslušný orgán podľa § 5 zákona 



č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny 



poriadok“) a § 20 ods. 3 zákona č. 319/2013 Z. z. o pôsobnosti orgánov štátnej správy pre sprístupňovanie 
biocídnych výrobkov na trh a ich používanie a o zmene a doplnení niektorých zákonov (biocídny zákon) 



v znení neskoršej novely (ďalej len „biocídny zákon“) vo veci žiadosti číslo 155967/2021 žiadateľa 



FOREX, s.r.o., Jiráskova 12, 984 01 Lučenec, číslo spisu 519/2021 zo dňa 7. júna 2021 o zapísanie 
biocídneho výrobku do registra biocídnych výrobkov sprístupnených na trhu v Slovenskej republike podľa 



§ 20 ods. 2 biocídneho zákona 



r o z h o d l o  



tak, že zapisuje do registra biocídnych výrobkov sprístupnených na trhu v Slovenskej republike 



biocídny výrobok 



Obchodný názov biocídneho výrobku: FORCHEM 250 PLUS 



Typ výrobku (PT): 02 04 - - - - - - - - 



Kategória užívateľov: 
pre spotrebiteľa 



profesionálne použitie 



Zároveň prideľuje tomuto biocídnemu výrobku registračné číslo bio/2176/D/21/CCHLP. 



O d ô v o d n e n i e :  



Žiadateľ FOREX, s.r.o., Jiráskova 12, 984 01 Lučenec dňa 7. júna 2021 podal na Ministerstvo 
hospodárstva Slovenskej republiky (ďalej tiež „správny orgán“ alebo „MH SR“) žiadosť podľa § 20 ods. 2 



biocídneho zákona o zapísanie biocídneho výrobku do registra biocídnych výrobkov. 



Biocídny výrobok obsahuje účinnú látku „Aktívny chlór uvoľnený z kyseliny chlórnej“. 



Posúdením žiadosti bolo správnym orgánom zistené, že žiadosť spĺňa podmienky § 20 ods. 2 



biocídneho zákona a biocídny výrobok spĺňa podmienky § 20 ods. 1 písm. a) biocídneho zákona.  



Držiteľ rozhodnutia je zodpovedný za klasifikáciu, balenie a označovanie biocídneho výrobku 



a za správnosť informácií na karte bezpečnostných údajov podľa príslušnej legislatívy. 



Na základe toho správny orgán rozhodol tak, ako je uvedené vo výroku tohto rozhodnutia. 



V súlade s § 4 ods. 1 písm. i) biocídneho zákona MH SR zriaďuje a vedie na svojom webovom 



sídle register biocídnych výrobkov sprístupnených na trhu v Slovenskej republike (ďalej len „register 
biocídnych výrobkov“). Podľa § 20 ods. 5 biocídneho zákona sa biocídny výrobok môže uviesť na trh 



v Slovenskej republike najskôr v nasledujúci deň po zapísaní do registra biocídnych výrobkov 



a po zverejnení zápisu na webovom sídle MH SR. 
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Podľa § 14 ods. 1 písm. b) biocídneho zákona MH SR vyberá ročné platby za biocídne výrobky 



sprístupnené na trhu Slovenskej republiky. Ročné platby sú splatné bez výzvy ministerstva hospodárstva 



každoročne do 30. júna kalendárneho roka. Prvá ročná platba za biocídny výrobok sprístupnený na trhu 
v Slovenskej republike podľa § 20 sa platí bez výzvy ministerstva hospodárstva v kalendárnom roku 



nasledujúcom po roku nadobudnutia účinnosti rozhodnutia o zapísaní biocídneho výrobku do registra 



biocídnych výrobkov sprístupnených na trhu v Slovenskej republike. Ak ročná platba nie je zaplatená v plnej 
výške v uvedenej lehote, možno ju zaplatiť v dodatočnej lehote do 30. septembra toho istého kalendárneho 



roka, pričom príslušná sadzba ročnej platby je dvojnásobná. Nezaplatenie ročnej platby za biocídny výrobok 



sprístupnený na trhu podľa § 20 ani v plnej dvojnásobnej sume v dodatočnej lehote do 30. septembra toho 



istého kalendárneho roka má účinky oznámenia o ukončení sprístupňovania biocídneho výrobku podľa § 20 
ods. 6. Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 340/2013 Z. z. ustanovuje predmet, náležitosti a sadzbu úhrad 



a ročných platieb za sprístupňovanie biocídnych výrobkov na trh a ich používanie. 



P o u č e n i e :  



Podľa § 61 ods. 1 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších 



predpisov proti tomuto rozhodnutiu možno v lehote 15 dní odo dňa doručenia tohto rozhodnutia podať rozklad 



na Ministerstve hospodárstva Slovenskej republiky, Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212. Včas podaný 



rozklad má odkladný účinok. 



Toto rozhodnutie je preskúmateľné súdom za podmienok stanovených v § 177 a nasl. zákona 



č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok.  



RNDr. Ján Čepček, PhD. 
Generálny riaditeľ  



Centrum pre chemické látky a prípravky 



Doručiť: FOREX, s.r.o., Jiráskova 12, 984 01 Lučenec 
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